PATIOJOY

USA office: Fontana AUS office: Truganina

FRA office: Saint Vigor d"Ymonville
GBR office: FDS Corporation Limited,Unit 4, Blackacre Road, Great Blakenham,Ipswich, Ip6 OFL,United Kingdom

If you're having difficulty, our friendly
customer team is always here to help.

K

USA:c

GBR:c:
FRA:c!

s.us@costway.com
AUS:cs

.au@costway.col
s.uk@costway.com
s.fr @costway.col

PATIOJOY

Folding Canopy
Auvent Pliable

OP70811

THS INSTRUCTION BOOKLET CONTAINS IMPORTANT SAFETY INFORMATION.
PLEASE READ AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.
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Please read all instructions carefully.

Retain instructions for future reference.

Separate and count all parts and hardware.

Read through each step carefully and follow the proper order.

We recommend that, where possible, all items are assembled near to the area in
which they will be placed in use, to avoid moving the product unnecessarily once
assembled.

Always place the product on a flat, steady and stable surface.

Keep all small parts and packaging materials for this product away from babies
and children as they potentially pose a serious choking hazard.

Avant de Commencer
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Veuillez lire attentivement toutes les instructions.
Conservez les instructions pour vous y référer ultérieurement.

Vérifiez toutes les piéces et les accessoires.

Lisez attentivement chaque étape et suivez 'ordre correct.

Nous recommandons que, dans la mesure du possible, tous les produits
soient assemblés a proximité de la zone ou ils seront utilisés, afin d'éviter tout
déplacement inutile du produit une fois assemblé.

Placez toujours le produit sur une surface plane et stable.

Conservez toutes les petites pieces de ce produit et les matériaux d'emballage
hors de portée des bébés et des enfants, car ils pourraient présenter un risque

d'étouffement.
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Replacement
Part Description

A Awning rods

B Ceiling assembly
C Eave assembly
D Awning arm

E Leg assembly

F Ground peg

G Canopy top

H

Wheeled Storage Bag

Guy Rope

PATIO)OY
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IMPORTANT:
Carefully read and follow the instructions provided with this product.

WARNING:

Keep all flame and heat sources away from this canopy top and
sidewall fabric." This canopy top is made with flame resistant fabric
which meets CPAI-84 specification. It is NOT FIRE PROOF. The
fabric will burn if left in continuous contact with any flame source.
The application of any foreign substance to this fabric may render
the flame resistant properties ineffective.

WARNING:

Do not set-up or leave the canopy unattended in the following
conditions: gusty wind, rain, hail, sleet, snow, drizzle, or any other
harsh weather conditions.

Doing so may cause damage to the entire canopy and will void the
warranty.

Set Up The Canopy
Step1

eStand the Instant Canopy frame
upright in the center of the desired
set-up location.

eStand opposite a partner and lift frame
off the ground walking backwards away
from partner.

Step2

eTurn up each thin pole which connect
to the roof pole.

eAttach a small canopy top to the four
thin pole to become a small roof.

Step3
ePlace canopy top over partially opened
frame.

eAlign eave extension corners of the
top and the frame then attach the elastic
loops to each corner of the frame.

Step4

eOpen frame completely

eEngage the slider at each corner by
placing one hand on the truss, one hand
on the top of the leg and pushing up
until the pin “clicks" in place.

Step5

e Attach the hook and loop straps to
each corner and overhead truss bars.

Step6

Extend each inner leg to raise canopy to
the desired height by stepping on the
lower footpad and allowing the snap
button to lock in place.

Step7

e Attach comer
curtains lo lop truss
bars (a)(b)&(c).

PATIOIOY

Step8

e Your Instant Canopy

is now complete!
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Take Down The Canopy
Step1

eDetach hook and loop straps from the
top and curtains.

Step2

eRaise a leg off the ground and depress
the snap button to disengage the lower

leg. Repeat until all four legs have been
lowered.

Step3

ePull the ring on the slider at each
comer bracket to disengage the frame
and allow it to close.

Step4
eRemove elastic loops on the top from
each eave extension corner.

eStand opposite a partner and grasp
the lower truss bar. Lift the frame off the
ground and slowly walk toward partner
being careful not to pinch fingers.

Step5

eRemove canopy top and completely
close the frame. We recommend storing
canopies without the top to avoid
mildew and pinch tears.

Step6
eStore frame and top in roller bag.
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Make sure to manually push
slider bar down. It's important to
place hand closer to bottom of
bracket.
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Piéece Description
Tiges de store
Assemblage du plafond

Assemblage de l'avant-toit

Bras de store

Assemblage de pied
Piquet de terre H |
Dessus de I'auvent NH=R \?ﬁ

Sac de rangement a roulettes

I G m moonh o >

Corde de haubanage

IMPORTANT :

Lisez et suivez attentivement les instructions fournies avec ce
produit.

AVERTISSEMENT

Maintenez toutes les flammes et les sources de chaleur a I'écart de
ce canopy top et du tissu des parois latérales. Ce canopy top est
fabriqué avec un tissu résistant aux flammes. Il n'est PAS a
I'épreuve du feu. Le tissu brilera s'il reste en contact permanent
avec une source de flamme. L'application de toute substance
étrangeére sur ce tissu peut rendre inefficaces les propriétés de
résistance aux flammes.

AVERTISSEMENT :

Ne pas installer ou laisser I'auvent sans surveillance dans les
conditions suivantes : rafales de vent, pluie, gréle, grésil, neige, etc.
rafale, pluie, gréle, grésil, neige, bruine ou toute autre condition
météorologique difficile.

Vous risqueriez d'endommager I'ensemble de I'abri et d'annuler la
garantie.
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Installation de I'Auvent
Etape 1
eTenez le cadre de I'Instant Canopy

debout au centre de I'emplacement
d'installation souhaité.

eTenez-vous face a un partenaire et
soulevez le cadre du sol en marchant a
reculons en vous éloignant de votre
partenaire.

Etape 2
eTournez vers le haut chaque poteau fin
qui se connecte au poteau de toit.

eAttachez un petit sommet de canopée
aux quatre poteaux fins pour devenir un
petit toit.

Etape 3
ePlacez le sommet de I'auvent sur le
cadre partiellement ouvert.

eAlignez les coins d'extension de
I'avant-toit de la capote et du cadre puis
fixez les boucles élastiques a chaque
coin du cadre.

Etape 4
e Ouvrez complétement le cadre.

e Engagez le curseur a chaque coin en
plagant une main sur la ferme, une main
sur le haut de la pied et en poussant
vers le haut jusqu'a ce que la goupille "
clic " en place.

Etape 5

eAttachez les sangles a crochets et a
boucles a chaque coin et aux barres de
ferme supérieures.

Etape 6

eEtendez chaque pied intérieure pour
élever la canopée a la hauteur désirée
en marchant sur le coussin de pied
inférieur et en permettant au bouton a
pression de se verrouiller en place.

Etape 7

e Attachez les rideaux d'angle aux
barres de treillis (a)(b)&(c).

Etape 8

e \/otre canopée instantanée est
maintenant terminée !

Démontage du Canopy
Etape 1

eDétachez les sangles a crochets et a
boucles du haut et des rideaux.

PATIOIOY

09



PATIOIOY

10

Etape 2

eSoulevez une pied du sol et appuyez
sur le bouton-pression pour désengager
la pied inférieure. Répétez I'opération
jusqu'a ce que les quatre jambes aient
été abaissées.

Etape 3

eTirez sur I'anneau du curseur a
chaque support d'angle pour
désengager le cadre et lui permettre de
se fermer.

Etape 4

eRetirez les boucles élastiques sur le
dessus de chaque coin d'extension
d'avant-toit.

eTenez-vous face a un partenaire et
saisissez la barre de ferme inférieure.
Soulevez le cadre du sol et marchez
lentement vers votre partenaire en
veillant a ne pas vous pincer les doigts.

Etape5

eRetirez la partie supérieure de la
canopée et fermez complétement le
cadre. Nous recommandons de stocker
les canopies sans le haut pour éviter les
moisissures et les déchirures par
pincement.

Etape 6

eRangez le cadre et le dessus dans le
sac a roulettes.
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Remove Top

%M

Make sure to manually push
slider bar down. It's important to
place hand closer to bottom of
bracket.
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Return / Damage Claim Instructions

A

A

DO NOT discard the box / original packaging.
In case a return is required, the item must be returned in original box. Without this
your return will not be accepted.

Take a photo of the box markings.
A photo of the markings (text) on the side of the box is required in case a part is
needed for replacement. This helps our staff identify your product number to
ensure you receive the correct parts.

Take a photo of the damaged part (if applicable).

A photo of the damage is always required to file a claim and get your replacement
or refund processed quickly. Please make sure you have the box even if it is
damaged.

Send us an email with the images requested.
Email us directly from marketplace where your item was purchased with the
attached images and a description of your claim.

Instructions De Retour / Réclamation De Dommages

A

A

NE PAS jeter la boite/l'emballage d'origine.

Dans le cas ou un retour est requis, I'article doit étre retourné dans sa boite
d'origine. Sans cela, votre retour ne sera pas accepté.

Prenez une photo des marquages de la boite.

Une photo des marquages (texte) sur le coté de la boite est requise au cas ou
une piece serait nécessaire pour le remplacement. Cela aide notre personnel a
identifier votre numéro de produit pour s'assurer que vous recevez les bonnes
piéces.

Prenez une photo des dommages (le cas échéant).

Une photo des dommages est toujours requise pour déposer une réclamation et

obtenir rapidement votre remplacement ou votre remboursement. Assurez-vous
d'avoir la boite méme si elle est endommageée.

Envoyez-nous un e-mail avec les images demandées.

Envoyez-nous un e-mail directement depuis le marché ou votre article a été
acheté avec les images ci-jointes et une description de votre réclamation.

11



